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Fig. 12. — Coupe du montant
d'une ferme.

Poutre longitudinale sur colonnes.

Fig. 11. — Elévation.

Faux-fond enbois _,°

pour donner iz pente 7 w2 | =

Il ne nous reste plus que les 5 projets suivants qui sont
conservés pour étre primés.

Ne 1, Pascal. — Le cube indiqué 32 608 m® est inexact, en
réalité il a 49 680 m?.

Le plan général n’est pas mauvais, le batiment devrait
étre moins adossé au rocher. Les préaux sont bien répartis.
Les 3 entrées préparées pour les différents services sont un
avantage sérieux, mais pourtant dans ce projet la bonne so-
lution n’est pas trouvée, car il n’est pas possible d’y placer
un concierge faisant une surveillance effective. Larépartition
des classes dans le plan est bonne. I1 est regrettable que la
facade ouest ne soit pas un peu plus orientée du coté du
sud.

Fig. 14. — Chevrons.

Elévation et plan.

La composition des facades n’est pas mauvaise.

(A sutvre).

CHRONIQUE

La régularisation du lac de Constance.

Accueillanl un veeu émis par les déléguds suisses a la
conférence réunie récemment pour examiner la question
de la navigation sur le Rhin, le Département fédéral de
I'Intérieur a chargé 1'Hydrographie nationale d’étudier la

régularisation du régime des eaux du lac de Constance,
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Fig. 16. — Colonne normale.

Demi-coupe en long el demi-vue de coté.
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Fig. 17. — Colonne normale
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. — Elévation.

_Boulon de 20%,

Fig. 18. — Colonne normale. — Plan.

Fig. 19. — Plan de la
plaque supérieure.

Fig. 15. — Chevrons de faite sans le lanterneau et dans les travées extrémes.
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CONCOURS POUR LES COLLEGES CANTONAUX, A LAUSANNE
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1'* prix : projet « Dimanche », de M. Oulevey, architecte A Lausanne.
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i n...Ge la Solitade

Plan de situation (variante). — 1 :2000.

au double poinl de vue de labaissement du niveau des
hautes eaux el de la régularisation du débit du lac en vue
de la navigalion sur le Rhin et de I'ulilisalion de I'énergie
du fleuve. Grace a I'obligeance de M. le D Collet, direc-
teur de 'Hydrographie nationale, qui a mis & notre dispo-
sition les documentls nécessaires, nous sommes en mesure
de publier un résumé du rapporl présenlé au Conseil
fédéral.

La régularisation du lac de Conslance a fail, depuis
longlemps déja, I'objel de plusieurs études ot la question
de 'abaissement du niveau des haules eaux, réclamée par
les riverains, élail seule envisagée. Actuellement, un pro-
jet de correction du régime des eaux doil lenir comple
aussi des progres de la navigation fluviale elde I'utilisation
de la force molrice el c'est bien dans cel espril qu'esl
concu le rapport que nous analysons ici.

Superficie el bassin versanl du lac de Constlance.

Le lac de Constance comprend deux lacs I'Obersee el
I'Untersee reliés par le Rhin, & la hauteur de Conslance.
Lorsque le plan d’eau esl a la cote 401,02 au-dessus de la
mer, la superficie des deux lacs est de 577,35 km2. A la

OBERSEE

Lac de Constance.

cole moyenne annuelle de 398,94 m. le volume d'une tran-
che d’eau d’un metre de hauteur est de 542 180 000 m3. Le
niveau moyen d’été differe de 0,824 m. du niveau moyen
d’hiver : le volume correspondant & celle différence de
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Plan de situation. — 1 : 2000.

niveau complée sur la surface entiere des deux lacs, est de
446 631 000 m3. Pour amener une dénivellation de 1 cm.
en 24 heures, en eaux moyennes, il faul un débit de 62,75
m3 par seconde.

Le bassin versanl de 'Obersee, jusqu'a Constance est
de 10997,9 km.2 et de 11564,1 km.2 pour les deux lacs, jus-
qu’a Stein.

Variations du niveau du lac.

Obersee. — Nous donnons, ci-dessous, une slalistique
limnimétrique de I'Obersee. Ces chiffres qui ont été lus au
limnimetre de Conslance, dont le point 0 est a la cote
395,48 m. au-dessus de la mer, indiquent les niveaux
maxima alleinls par les hautes eaux el les niveaux minima
auxquels sonl descendues les basses eaux.

Haules eaux. Basses eaux.

» Cotes ‘Hauteur au Hauteur au
Annce au-dessus limnimetre de  Année Cotes limnimétre de
de la mer Constance Constance

1817 401,72 6,24 1823 397,81 2,33
1821 401,40 5,92 1836 397,76 2,28
1849 400,95 5,47 1848 397,87 2,39
1851 400,98 ,50 1854 397,88 2,40
185: 400,95 47 1858 397,74 2,26
1855 400,97 ,49 1882 397,92 2,44
1876 401,10 5,62 1891 397,91 2,43
1890 401,24 5,76 1895 397,90 2,42
1910 401,05 07 1909 297,86 2,38

La plus grande dénivellation, 3,28 m. constatée dans une

or o O O O O

(3]

meéme année eul lieu en 1821 et la plus pelite, 1,23 m. en
1870. La différence maxima entre haules el basses eaux
est, comme on le voil d’apres le lableau ci-dessus, de 3,98
(années 1817-1858).

Untersee. — A 1'élal de régime slable, le niveau de
I'Unlersee esl, en moyenne de 28,2 cm. plus bas que celui
de I'Obersee.

Principe de la régularisation.
Le principe de la régularisation ne peul pas consisler
“4 écouler les crues, au fur el & mesure de leur apparition,
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Fig. 1. — Variations du niveau et du débit de I'Untersee avant et apreés la régularisation, pour I'année 1909-10.

par une augmenlation du débit a la sor-
tie de I'Unlersee, car celle augmentalion
esl limilée par la « condilion de Schalf-
house » (Schaffhauser Bedingung) impo-
sanl que le débil ne dépasse pas 1062 m3
par seconde.

D’autre part, il ne peul élre question,
pour le moment toul au moins, d’emma-
gasiner les crues dans des bassins d'ac-
cumulalion disposés surle cours du Rhin
supérieur. Il ne resle donc d’aulre moyen
darriver & la régularisation que celui
d’augmenter le pouvoir de rétention du
lac en mainlenant,  'approche des crues,
le niveau des eaux au-dessous d’une cer-
taine limite, de telle sorte que la diffé-
rence de cole entre celte limile et le ni-
veau maximum admissible pour les hau-
tes caux, multipliée par la superficie du
lac, conslilue une capacilé suffisante pour
'emmagasinement de la crue. La mise en
ceuvre de ce principe exigerail la cor-
reclion des cours d’eau en relalion avec
le lac el la construction d’'un barrage mo-
bile & la sortie de I'Untersee.

Variations du niveau des eauzx.

Le niveau minimum des basses eaux,
déterminé par les besoins de la naviga-
tion sur le lac, ne doit pas descendre au-
dessous de 3,00 m. au limnimetre de
Rorschach (point 0 = 395,42 m.). Les
haules eaux peuvenl alteindre, sans cau-
ser des dommages appréciables aux rive-
sains, la cote 5,00 m. au méme limnime-
tre. Les observations limnimélriques
ayanl fail conslaler que le niveau des
eaux, de juin & seplembre, s'éleve parfois
de 71 em. en 24 heures, lutilisation du
lac comme bassin de rélention el de régu-
larisalion sera donc soumise aux condi-
lions suivanles :

La relenue créée par le barrage mo-
bile ne devra pas dépasser 4,30 m. au
limnimétre de Rorschach avanl la seconde
moitié de seplembre. A la fin de seplem-
bre, on ne pourra lolérer une retenue com-
prise enlre 4,30 m. el la limile dangereuse
de 4,60 m. quen tenanl comple de loules
les condilions méléorologiques. Onadmel-
Ira comme relenue normale une hauleur
dean de 4,30 m. au imnimetre de Rors-
chach, correspondant a la cole 399,72 m.
au-dessus de la mer.

Les figures 1 el 2 représenlent les va-
riations du niveau du lac, avanl el apres
la régularisation.
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Fig. 2. — Variations du niveau du lac de Constance pour les années 1890, 1900 a 1909, 1910, et courbe idéale de la régularisation.

Débil du lac aprés la régularisalion.

Tandis que, actuellement, & une hauteur d’eau de 3,00 m.
au limnimétre de Mammern, correspond un débit de 214,5
m3 el & une hauteur de 5,00 m., un débit de 708,6 m3, aprés
la régularisation, ces débits devront alleindre, pour les
mémes hauleurs, respeclivement 410 et 1000 m3. De lels
débits ne pourronl élre oblenus qu'apres correction du
cours du Rhin, en aval de Stiegen. Le bras de fleuve qui
relie I'Untersee & 'Obersee devra aussi ¢élre corrigé pour
faciliter I'écoulement des eaux d'un lac dans Pautre. 11
faudra, soil agrandir le profil du flenve, soil augmenter la
différence de niveau entre les deux bassins. Le rapporl de
I'Hydrographie, faute de données, n’entre pas dans le détail
de ces corrections. On a élabli, sur la figure 1, les dia-
grammes des débils de I'Untersee avanl el apres la régula-
risation pour I'année 1909-1910.

Conclusions.

Des nombreux calculs el graphiques exécutés par 'hy-
=)
drographie nalionale, on lire les conclusions suivantes :

1. Le niveau maximum des haules eaux ne dépassera
pas la cole 400,42 ou 5,00 m. au limnimeltre de Rorschach.
Les basses eaux ne descendront pas au-dessous de la cote
398,42 ou 3,00 m. au limnimetre de Rorschach. La régulari-
salion, en maintenant le niveau des eaux entre certaines
limiles, rendra de grands services aux riverains lant au
point de vue de I'hygitne qu'a celui de leurs intéréts
malériels.

2. La «condition de Schaffhouse » esl respeclée et le
débit du Rhin ne dépassera pas 1000 m3 par seconde.

3. La période annuelle de navigabilité du Rhin, entre
Bale el Strashourg sera allongée de deux mois environ par
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suite de l'utilisalion du lac de Constance comme bassin
d’accumulation. Le barrage permellra en oulre de régler
le débit de telle sorte que la navigation soil assurée d’une
facon continue pendant la dite période.

4. En ce qui concerne la produclion de forces molrices,
la régularisation aura pour effet d’élever de 10 9% le débil
en basses eaux.

5. Lefficacité des coupures dans la vallée du Rhin
saint-gallois sera augmentée par l'abaissement du niveau
des hautles el moyennes eaux du lac.

Ce rapide apercu permellra, nous I'espérons, de se ren-
dre compte de 'importance de la régularisation du lac de
Constance pour I'intérét public. D.

Exposition nationale suisse, 2 Berne 1914.

Appel aux exposants
du groupe 31 : Métaux et métaux ouvrés.

Ainsi que vous l'aurez sans doute appris par la voie des
journaux, la galerie des machines promet de devenir I'une
des principales attractions de notre future exposition natio-
nale. Elle abritera non seulement les groupes 32 et 33 (ma-
chines et chauditres, applications de I'électricité), mais aussi
les groupes 30 (instruments et appareils scientifiques) et 31
(métaux et métaux ouvrés). Ce dernier groupe comprend les
produits des hauts-fourneaux et des fonderies ; les ouvrages en
fer forgé, tels que produits laminés, produits de forge, marte-
lés, pressés, estampés, emboutis, etc., vis et boulonnerie, ri-
vets, chaines, serrurerie de batiments, ferrures, fourneaux de
cuisine, meubles et lits en fer et autres métaux, maréchalerie
et carosserie; puis les ouvrages en acier (oulils, limes, cou-
tellerie, armes; les produits de la tréfilerie, du tournage, ele. ;
les ouvrages en tdle et métaux plaqués ; les métaux de toute
espeéce ; les travaux d’art en divers métaux (forgés ou repous-
sés).

Encore que plus modeste, notre exposition sera néanmoins
digne de ces voisines. Elle occupera, en effet, une galerie
d’environ 3000 m? de surface, construite spécialement pour
elle et communiquant avec la halle des machines. Si l'on
songe qu’a Zurich en 1883 et a Genéve en 1896 nolre groupe
n’occupait que 1365 et 1600 m?, on se rendra comple des
progres réalisés et de la réjouissante prospérité de telle ou
telle de nos branches. (Maréchalerie el carosserie, par
exemple).

Nous croyvons toutefois que la place accordée suffira. Aux
intéressés, aux industriels maintenant de faire leur devoir,
et de travailler de leur mieux au succes de notre exposition.
Nous les laissons libres d’ailleurs d’exposer comme il leur
plaira : soit individuellement, soil collectivement par bran-
ches d’industrie ou par groupemenls. Les demandes de par-
ticipation & I'exposilion permanante sont admises jusqu’au
15 mai 1913 au plus tard. Mais celles qui sonl [ailes avanl le
31 oclobre 1912 [onl bénéficier leur auleur d'un rabais de 10°/,
sur la laxre de localion.

Au reste, sans parler de cel avantage pécuniare, I'élablis-
semenlt des plans el la construclion des batimenls exigenl
déji que nous sachions le plus tot possible sur quel nombre
d’exposanls nous pouvons compler.

Comme des invitations personnelles de participation nous
meneraient trop loin, nous publions ici cet appel en priant
tous les intéressés de se décider sans larder. Sur leur de-
mande, la Direclion de I'Exposition, 17, Bubenbergplatz,
Berne, leur enverra ses dilférents reéglements et imprimés.

(Communiqué).

NECROLOGIE

+ Samuel Cuénoud.

Le 3 septembre est décédé, a I'age de 75 ans, M. Samuel
Cuénoud, ancien syndic de Lausanne, de 1883 a 1897.

Le défunt avait fait ses études a I'Ecole moyenne et a
I’Ecole spéciale ot il obtint, en 1856, le diplome d’ingénieur.
Il dirigea I'Ecole industrielle cantonale, fut professeur de
mathématiques a 'Académic et directeur de la Faculté tech-
nicque.

Samuel Cuénoud.

« Homme d’un grand savoir, dit la 7ribune, et d’'une par-
faite urbanilé, causeur charmant, riche d’anecdotes el de
souvenirs lausannois, M. Cuénoud sera vivement regretté de
tous ceux qui l'onl connu de pres el va & Ueeuvee. 11 étail un
peu méconnu de la jeune génération. Mais il a rendu dans
toules les charges qu'il a occupées, de grands services
notre ville. Lausanne perd en lui un de ses meilleurs ciloyens,
un de ceux qui 'ont le plus aimée et onl le plus travaillé pour
elle ».
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